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AUTOMOBILIY STOVEJIMO AIKSTELES T. KOSCIUSKOS G. 1A, VILNIUJE, PLYTY TVOROS
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Y Vilnius

Savivaldybés jmoné ,,Susisiekimo paslaugos"”, juridinio asmens kodas 124644360, atstovaujama
Bendryju reikaly departamento vadovo, vykdancio direktoriaus funkcijas Vaidoto Meskausko, veikiancio pagal
Vilniaus miesto savivaldybes administracijos direktoriaus 2017-06-05 jsakyma Nr. 41-304 (toliau -
,UZsakovas"),

ir

UAB ,Persas”, juridinio asmens kodas 304532669 , atstovaujama (-s) direktoriaus Edgar Peciun,
veikiancio pagal UAB ,Persas” nuostatus (toliau — ,Rangovas"),

toliau Uzsakovas ir Rangovas kartu vadinami Salimis”, o kiekvienas atskirai - ,Salimi”,

ATSIZVELGDAMOS | TAl, KAD:

A. Buvo vykdytas Automobiliy stovejimo aikstelés T. Kosciuskos g. 1A, Vilniuje, plyty tvoros
griovimo ir naujos tvoros jrengimo darby atlikimo mazos vertés pirkimas (pirkimo uZduoties numeris 2018-
SVP-165);

B. Rangovas buvo pripazintas pirkimo laimetoju;

G Pirkimo dokumentai yra neatskiriama pirkimo sutarties dalis;

Salys sudare $ig Automobiliy stovejimo aikételés T. Kosciuskos g. 1A, Vilniuje, plyty tvoros griovimo
ir naujos tvoros jrengimo darby atlikimo sutartj (toliau — ,Sutartis") ir susitare del Zemiau esanciy salyguy:

1 SUTARTIES OBJEKTAS

1.1, Rangovas |sipareigoja Sioje Sutartyje ir Sutarties Priede Nr. 1 ,Technine specifikacija* (toliau —
»lechniné specifikacija®) aptarta tvarka bei sglygomis savo saskaita, rizika ir istekliais atlikti plyty tvoros
griovimo ir naujos tvoros jrengimo darbus automobiliy stovejimo aikstelgje, esancioje T. Kosciuskos g. 1A,
Vilniuje, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus Darbus ir Rangovui sumoketi uz atliktus Darbus
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

1.2. Darbai atliekami Uzsakovo administruojamoje automobiliy stovejimo aiksteleje adresu T.
Kosciuskos g. 1A, Vilniuje.

2. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
2.1. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos su perzitra kainodara.

Darby pavadinimas Kiekis Kaina, EUR be | Kaina, EUR su
PVM PVM)
Automobiliy stovejimo aikstelés plyty tvoros kartu su 150 m? 3000 3630
pamatu griovimas ir atlieky iSvezimas
Segmentinés tvoros jrengimas 100 m 3190 3859,90
Bendra Sutarties kaina Eur su PVM 7489,90

Bendra darby kaina yra 6190,00 Eur (Sesi tdkstanciai vienas Simtas devyniasdesimt Eur) be
PVM ir 7489,90 Eur (septyni tikstanciai keturi Simtai astuoniasdesimt devyni Eur ir 90 ct) su PVM.
Lenteléje nurodyti darby kiekiai gali kisti 5 (penkiais) procentais. Rizikg deél Darby kainos padidéjimo prisiima
Rangovas.

2.2.  Kaina yra fiksuota, remiantis Rangovo pasitlymu, ir nebus perskaiciucjama pagal bendrg kainy
lygio kitimg ar del kity priezasc¢iu. | kaing jskaiCiuojami visi mokesciai, tiesioginés ir netiesioginés islaidos,
susijusios su atliekamais Darbais.

2.3. Tais atvejais, jei jstatymais bus pakeistas pridétinés vertés mokestis, kaina automatiskai bus
keiciama atitinkama dalimi, atsizvelgiant | kainos sudétyje esancio pridetinés vertes mokescio dalj. Kaina
perskaic¢iuojama pef 1 (vieng) darbo dieng po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio—

{timy jsigaliojigio dienos. PerskaiCiuota kaina taikoma po Lietuvos Respublikos prideting

&s mokescio



istatymo pakeitimy jsigaliojimo dienos atliktiems Darbams apmokéti.

2.4, Uzsakovui pasirasius Darby priemimo — perdavimo aktg (toliau — ,Aktas”), Rangovas iSraso
PVM saskaita-faktira ir ne veliau kaip per 5 (penkias) dienas pateikia per informacine sistema ,E. Saskaita“.
PVM saskaitoje-faktlroje Rangovas privalomai turi nurodyti Sutarties numer|, atsiskaitymo terming ir kitus
privalomus rekvizitus. UZsakovas turi teisg sustabdyti atsiskaityma, jeigu PVM saskaitoje- faktlroje nurodyta
neteisinga kaina, nenurodytas Sutarties numeris, data ir (ar) apmokéjimo terminas, kol PVM saskaitos-faktlros
netikslumai bus iStaisyti. UZsakovas informuoja Rangova apie esancius netikslumus. Rangovas, istaises
netikslumus, pateikia Uzsakovui tikslig (tinkama) PVM saskaita- faktdra.

2.5. UZsakovas atsiskaito su Rangovu uz atliktus Darbus per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo
PVM saskaitos-faktiros gavimo dienos. Mokéjimai vykdomi bankiniu pavedimu | Rangovo nurodyta saskaita.

2.6. UZsakovas turi teise sulaikyti (sustabdyti) apmokeéjima, apie tai nedelsiant radtu {spédamas
Rangova:

2.6.1. jeigu po Darby perdavimo ir priemimo akto pasira8ymo paaiskéja Darby trakumai, kurie buvo
perdavimo metu arba kuriuos salygojo iki perdavimo buvusios priezastys — iki kol Rangovas visus Darby
trikumus pasalins;

2.6.2. kitais galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

2.7. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZsakovui atlikus
mokejimus pagal Sutartj, imokos pirmiausiai yra skiriamos padengti ankséiausiai atsiradusiems jsiskolinimams
(mokéjimams) pagal Sutart, antrgja eile - netesyboms apmokeéti (jeigu jos buvo priskai¢iuotos pagal Sutartj),
trecigja eile - palikanoms apmokeéti (jeigu jos buvo priskaitiuotos pagal Sutartj).

3. DARBU ATLIKIMO TERMINAS IR DARBY PRIEMIMO TVARKA

3.1. Rangovas turi atlikti Darbus per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

3.2. Atlikes visus numatytus Darbus Rangovas nedelsdamas pateikia Uzsakovui Akta. Aktas
pateikiamas dviem egzemplioriais, kiekvienai Saliai po vieng egzemplioriy. Kartu su Aktu UZsakovui turi bati
pateikiama visa Darby dokumentacija.

3.3. Uzsakovas privalo patikrinti (apzidréti) perduodamus atliktus Darbus ir pasirasyti Akta (su
pastabomis ar be jy) arba motyvuotai nuo to atsisakyti per 5 (penkias) darbo dienas nuo Akto gavimo. Jeigu
patikrinimo metu nustatoma, kad Darbai atlikti su trikumais ir (ar) defektais, Rangovas privalo savo saskaita
ir istekliais istaisyti (pasalinti) Darby trGkumus ir (ar) defektus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

3.4. Akte uZfiksuotus ar Uzsakovo nurodytus Darby trikumus ir (ar) defektus Rangovas privalo
iStaisyti (pasalinti) per UZsakovo nurodytg protinga terming (Salys protingu susitaria laikyti terming ne
trumpesn{ kaip 3 (trys) darbo dienos). Atlikes Darby trikumy ir (ar) defekty taisymg (&alinimg) Rangovas apie
tai nedelsiant informuoja Uzsakova ir pateikia Uzsakovui Akta (jei Salys néra pasirasiusios Akto). UZsakovas
privalo patikrinti (apziaréti) perduodamus Darbus ir Rangovo atliktus taisymus per 5 (penkias) darbo dienas.
Darby triikumai ir (ar) defektai pripazistami tinkamai itaisytais (pa8alintais), kai Uzsakovas pasirado Aktg (jei
Salys néra pasirasiusios Akto) arba Uzsakovo atstovas, atsakingas uZ Sutarties vykdyma, rastu (el. pastu)
patvirtina, kad Darbuy trukumai ir (ar) defektai yra tinkamai istaisyti (pasalinti).

3.5. Jeigu Rangovas veluoja atlikti Darbus 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny ir ilgiau arba iStaisyti
(pasalinti) Akte uzfiksuotus ir (ar) Uzsakovo nurodytus Darby trikumus ir (ar) defektus 5 (penkias) darbo
dienas ir ilgiau, toks vélavimas pripazistamas esminiu Sios Sutarties pazeidimu.

3.6. Uzsakovas pasilieka sau teise nepriimti su triikumais ir (ar) defektais atlikty Darby ir nemokeéti
uz su triilkumais ir (ar) defektais atliktus Darbus, jei trikumy ir (ar) defekty faktas yra pagristas, tol, kol tokie
trikumai ir (ar) defektai nebus tinkamai iStaisyti (pasalinti).

3.7.  Nuo Akto pasiraSymo nuosavybes teisé | Darbus ir Darby dokumentacijg pereina Uzsakovui.

3.8. Atlikes darbus Rangovas privalo ivezti visas statybines atliekas, atsiradusias vykdant darbus,
ir pateikti atlieky iSvezimo deklaracijg Uzsakovui.

4. RANGOVO GARANTINIAI |[SIPAREIGOJIMAI

4.1. Darbams ir jy rezultatams Rangovo suteikiama 5 (penkiu) mety garantija.

4.2. Darby garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo Akto pasirasymo dienos.

4.3. Garantiniu terminu Rangovas savo saskaita ir istekliais $alina visus nustatytus garantinius
Darby trikumus ir (ar) defektus. Apie per garantini terming nustatytus Darby trikumus ir (ar) defektus
UZsakovas rastu ar el. pastu per 5 (penkias) darbo dienas informuoja Rangovo atstova, atsakinga uZ Sutarties
vykdyma.

4.4, Garantin{ Darby trikuma ir (ar) defekta Rangovas sipareigoja pasalinti per UZzsakovo nurodytg
protinga terming (Salys protingu susitaria laikyti termina ne trumpesnj kaip 3 (trys) darbo dienos).

4.5.  Garantiniu laikotarpiu atsiradus Darby triikumams ir (ar) defektams, defektuo arby dalies

inis terminas yra sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmo pranesimo api ntini Darby trikuma
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ir (ar) defektg gavimo dienos iki visiSko trikumo ir (ar) defekto istaisymo. Po visi$ko trGkumo ir (ar) defekto
iStaisymo garantinis terminas yra pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam garantinis terminas buvo sustabdytas
del trikumo ir (ar) defekto.

4.6. Garantiniais Darby trakumais ir (ar) defektais pripazistami visi Sutarties 4.1 punkte nurodytu
laikotarpiu nustatyti (atsirade) Darby trikumai ir (ar) defektai, iSskyrus:

4.6.1. trakumus ir defektus, atsiradusius del Force Majeure aplinkybiu (gaisras ir kt.);

4.6.2. trikumus ir defektus, kilusius dél ne nuo Rangovo priklausanéiy veiksniy;

4.6.3. trokumus ir defektus, kilusius dél UZzsakovo kaltés.

5.  SALIUY TEISES IR PAREIGOS

5.1. Rangovas jsipareigoja:

5.1.1. laikantis Sutartyje nustatyty terminu atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje
nurodytus Darbus ir Darby dokumentacija;

5.1.2. istaisyti (pasalinti) Darby trOkumus (defektus), itaisyti defektus, paaiSkéjusius per Darby
garantinj laikg, uZtikrinti, kad atlikus Darbus objektas, kuriame atlikti Darbai, galés biti naudojamas pagal
funkcine paskirtj;

5.1.3. suderinti rengiamos tvoros spalvag su UZzsakovu;

5.1.4. Darbus atlikti kokybiskai, saziningai ir protingai, siekdamas, kad Darbai labiausiai atitikty
UZsakovo interesus;

5.1.5. leisti UZsakovui ir (ar) jo galiotiems asmenims bet kada tikrinti atliekamy Darby kokybe, bldg
ir naudojamas medZiagas;

5.1.6. visg Darby atlikimo laikotarp{ tinkamai kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus Rangovo pagal
Sutart] privalomus parengti / gauti, pateikti ir jam vykdant Sutart] perduotus Darby dokumentus, kitg
dokumentacijg bei medZiaga. Rangovas atsako uz parengtuose / uzpildytuose dokumentuose pateikiamy
duomeny teisinguma ir atitikt| faktinéms aplinkybéms;

5.1.7. rastu informuoti UZsakova apie aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali trukdyti jam tinkamai vykdyti
Sutart| nedelsiant po to, kai jis apie jas suzinojo ar turéjo suzinoti;

5.1.8. savarankiSkai ir savo saskaita apsirGpinti materialiniais i$tekliais Sutartyje numatytiems
Darbams atlikti. Atliekant Darbus naudojamos medziagos ir statybos produktai turi atitikti Techninéje
specifikacijoje, Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus;

5.1.9. uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus Darby atlikimo vietoje, taip pat aplinkos
apsaugos reikalavimuy laikymasi;

5.1.10. i8kilus nelaimingo atsitikimo ir (ar) avarijos pavojui, nedelsiant imtis visu prevenciniy priemoniy
ir atlikti visus batinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmu, kad bty i$vengta iy jvykiu, o jiems jvykus, kad
baty iSvengta ar {manomai sumaZzintos juy pasekmés. Visais paminétais atvejais Rangovas privalo
nedelsdamas iSsiaiskinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, taciau nepazeisdamas teisés akty
reikalavimy, likviduoti kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai UZsakovui;

5.1.11. vykdyti teisés akty reikalavimus bei UZsakovo nurodymus dél atlieky (Siuksliy), cheminiy
medziagy, ir preparaty pateikimo, laikymo, tvarkymo, naudojimo ir likvidavimo (utilizavimo);

5.1.12. rastu pranesti Uzsakovui apie Darby uzbaigima, praSant organizuoti juy priémima;

5.1.13. atlikes Darbus savo sgskaita ir iStekliais per 3 (tris) darbo dienas visiSkai sutvarkyti Darby
atlikimo vieta, {skaitant, bet neapsiribojant, {vykdyti statybinio lauzo, Siuksliu, uZtersto grunto iSgabenima ir
tinkama sutvarkyma pagal aplinkosauginius reikalavimus;

5.1.14. dalyvauti Uzsakovo organizuojamose gamybiniuose susirinkimuose Darbams aptarti (jei tokie
susirinkimai bus organizuojami);

5.1.15. uztikrinti, kad Darbus atliekantys Rangovo specialistai vadovautysi nusistovéjusia praktika,
atitinkamomis profesinés veiklos taisyklemis ir standartais bei profesinés veiklos etikos reikalavimais;

5.1.16. atlikti darbus vadovaujantis Techningje specifikacijoje ir galiojanc¢iuose teisés aktuose
numatytais reikalavimais.

5.2. Rangovas turi teise:

5.2.1. uzbaigti Darbus ankséiau Sutartyje numatyto termino;

5.2.2. Sutartyje numatytu terminu gauti apmokéjimag uz tinkamai ir laiku atliktus Darbus;

5.2.3. suderinus su Uzsakovu ir gavus Uzsakovo sutikima, jrengti Darby atlikimo vietoje laikinus
statinius, konstrukcijas ir jrenginius, sandéliuoti medziagas, reikalingas Darbams atlikti.

5.3. Uzsakovas jsipareigoja:

5.3.1. priimti i§ Rangovo tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus ir Sios Sutarties nustatytais
terminais ir tvarka sumokéti Rangovui uz atliktus Darbus;

5.3.2. pateikti Rangovui visus reikiamus dokumentus, informacijg bei su tuo susij
reikalingg tinkamai atlikti Darbus.

5.4. Zsakovas turi teise:

edziaga,



5.4.1. tikrinti atliekamy Darby eigg ir kokybe, Darbams naudojamu medzZiagy (statybos produkty)
kokybe;

5.4.2. duoti Rangovui privalomus vykdyti nurodymus, susijusius su Darbais ir Sios Sutarties vykdymu;

5.4.3. jeigu neuzbaigus Darby Sutartis Uzsakovo iniciatyva nutraukiama del Rangovo Kkaltés,
Rangovas atsisako atlikti (uzbaigti) Darbus, Rangovas per Uzsakovo nurodytg protinga terming (Sutarties 3.4
punktas) nepasalina Darby defekty ir (ar) trakumy ar nevykdo sutartimi prisiimty garantiniy sipareigojimu,
Rangovo rizika ir saskaita pats arba pasitelkdamas trecCiuosius asmenis pasalinti defektus (trokumus). Tokiu
atveju Rangovas privalés atlyginti visas UZsakovo patirtas su defekty (triikumu) $alinimu susijusias i§laidas ir
(ar) nuostolius. Uzsakovo defekty (trkumy) Salinimui patirtos islaidos gali bdti iSskai¢iuotos i Rangovui
moketiny sumy, apie tai rastu i§ anksto informavus Rangova.

5.5. Vykdydamos Sutart], Salys bendradarbiauja tarpusavyje ir teikia viena kitai Sutarties vykdymui
reikalingg informacijg.

5.6. Subrangovai nurodyti Rangovo pasiilyme: néra.

5.7. Rangovas Sutarties vykdymo metu gali pasitelkti subrangovus Siomis salygomis:

5.71. iki Darby pradzios Rangovas turi pranesti Uzsakovui tuo metu Zinomy subrangovy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju atstovus (jei nenurodyti pasitlyme). Rangovas [sipareigoja informucoti
apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos
jis ketina pasitelkti véliau. Rangovas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti naujg subrangova, turi rastu informuoti
Uzsakova pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Uzsakovo rasytin| sutikimg. Be Uzsakovo raSytinio sutikimo
subrangovo pakeitimas ar naujo subrangovo pasitelkimas negalimas;

5.7.2. Rangovas atsako uZ subrangovy, jo jgalioty atstovy ir darbuotoju veiksmus arba neveikima taip,
kaip atsakyty uz savo paties veiksmus arba neveikima;

5.7.3. tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu galimybé pagal Sutartj nenumatoma.

6. SALIY ATSAKOMYBE

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig
Sutartj. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti savo sipareigojimus, prisiimtus ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmu, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty isipareigojimy
ivykdyma.

6.2. Jei viena i$ Saliy nevykdo ar netinkamai vykdo Sutartimi prisimtus jsipareigojimus, ji privalo
atlyginti dél nevykdymo ar netinkamo vykdymo atsiradusius kitos Salies nuostolius.

6.3. UZsakovas, uZdelses atsiskaityti uz atlikius Darbus Sutartyje nustatytu terminu, Rangovui
pareikalavus, nuo kitos dienos moka Rangovui 0,03 proc. dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos
uz kiekvieng uzdelstg diena.

6.4. Rangovas, paZeides (nesilaikes) Sutartyje nustatyty terminy (pvz., véluoja atlikti ir perduoti
Darbus, iStaisyti Darby defektus ir (ar) trikumus), UZsakovui pareikalavus, moka UZsakovui 0,03 proc. dydZio
delspinigius nuo bendros Darby kainos be PVM, nurodytos Sutarties 2.1 punkte, uz kiekvieng uzdelstg
(véluojama) diena.

6.5. Jeigu Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés (pvz., dél esminio Sutarties
pazeidimo), Rangovas moka UzZsakovui 10 (deSimties) procenty bendros Darby kainos be PVM, nurodytos
Sutarties 2.1 punkte, dydzio bauda, kuri laikoma minimaliais nejrodinétinais dél Sutarties nutraukimo UzZsakovo
patirtais nuostoliais.

6.6. Rangovas, nejvykdes ar netinkamai vykdes Sutartyje nustatytus {sipareigojimus, nesusijusius
su Darby teikimo ar trikumy (defekty) Salinimo termino praleidimu, UZsakovui pareikalavus, moka UZsakovui
100,00 EUR (vieno S§imto eury) dydZio bauda uz kiekvieng pazeidimo atvejj, kuri laikoma minimaliais UZsakovo
nuostoliais.

6.7. Rangovas privalo sumoketi Uzsakovui Sutartyje numatytas netesybas ir kampensuoti kitus
patirtus nuostolius ne veliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo atitinkamo praSymo (reikalavimo)
gavimo dienos. Netesyby (delspinigiy) sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus {sipareigojimus.

6.8. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gincui dél atsiskaitymo uz atliktus Darbus, Rangovas gali
reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines pallikanas nuo nesumokétos sumos, kaip tai
numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — LR CK*) 6.210 straipsnio 1 dalyje.

6.9. Sutarties nutraukimas neatleidZia nutraukusios Salies nuo prisiimty jsipareigojimy iki Sutarties
nutraukimo momento jvykdymo ir nuostoliy atlyginimo kitai Saliai.

6.10. Rangovas privalo apsaugoti Uzsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy su:

6.10.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanéius arba atsiradusi
Rangovo veiksmy (neveikimo) atliekant Darbus, taisant trakumus ir (ar) defektus;

6.10.2. bet kurios nuosavybés nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsira

rba'jo personalg veiksmu, aplaidumo, ty&inio veiksmo ar Sutarties pazeidi

dél Rangovo

/



6.10.3. nuostoliais dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy, asmens duomeny, licenciju,
bréZiniu, modeliu, prekiy zenkly naudojimo.

7. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

7.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés, jeigu jrodo, kad Sutarties nesilaiké dél aplinkybiu, kuriy
negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Sioms
aplinkybéms ir jy pasekméms atsirasti. Salys susitaria laikytis LR CK 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimuose (1996 m. liepos 15 d., Nr. 840 ir 1997 m. kovo 13 d., Nr. 222) nustatytu taisykliy del
nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo.

7.2.  Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, | kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos ukyje pasitaikancios aplinkybés, salygos,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavimg, privatizavima,
likvidavima, veiklos pobadzio pakeitimg, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty bati laikomos
ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tiketinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat
nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti darby, Salis neturi reikiamuy finansiniu_ istekliy arba
Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.

8. KONFIDENCIALUMAS

8.1. Sutarties Salims yra Zinoma, kad §i Sutartis yra vie$a, i§skyrus joje esancia konfidencialig
informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarautu teisés
aktams ar UZsakovo sudarytiems sandoriams. Konfidencialumo jsipareigojimai galioja neterminuotai.

8.2. Rangovas vykdys ir [gyvendins visus pagristus UZsakovo nurodymus, kuriais siekiama
apsaugoti konfidencialia informacijg. Rangovas [sipareigoja uztikrinti visiskg i$ Uzsakovo gautos informacijos
slaptuma ir neperduoti jos tretiesiems asmenims be iSankstinio rastisko Uzsakovo sutikimo.

8.3. I%aiskéjus konfidencialios informacijos platinimo faktui, Rangovas atlygina Uzsakovui ir
partneriams visus dél to patirtus nuostolius (zalg). Rangovas [sipareigoja uztikrinti, kad analogiSkus
isipareigojimus prisiimty ir Rangovo darbuotojai bei Rangovo samdomi tretieji asmenys bei atsakyti uz tokiy
[sipareigojimu tinkama vykdyma.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo momento ir galioja 2 (du) ménesius.

9.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iama laikantis Lietuvos Respublikos viedujy pirkimy
istatymo (toliau — ,Viesujy pirkimy jstatymas") reikalavimu. 2

9.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygu pakeitima, pateikia kitai Saliai
rastiSkg praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzianCiy prasyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta prasyma pakeisti atitinkama Sutarties salygg kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
sprendimo teise turi UZsakovas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo ar papildymo,
pakeitimai, papildymai ar priedai iforminami rasytiniu susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis ir turi
privaloma galig Salims.

9.4. Jeigu bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazistama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

9.5. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe (garantijomis) bei atsiskaitymais (turi bOti atsiskaityta uz atliktus Darbus) tarp Saliy pagal Sig
Sutart, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, islieka galioti po jos
nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad bty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

9.6. Uzsakovas, ispéjes Rangova pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dienu, nesikreipdamas | teisma,
turi teise vienasaliSkai be jspéjimo nutraukti Sutart], nesant jokios priezasties, pries tai atsiskaites uz faktiskai
suteiktas Paslaugas.

9.7. Uzsakovas, {spéjes Rangova prie$ 7 (septynias) kalendorines dienas, nesikreipdamas | teisma,
turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj Siais atvejais:

9.7.1. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo {kine veiklg arba {statymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.7.2. kai kei¢iasi Rangovo organizaciné struktlra — juridinis statusas, pobtdis ar valdymo struktira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

9.7.3. kai Rangovas siteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu
dél profesinio pazeidimo;

9.7.4. kai Rangovas per pagristai nustatytg protingg laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo istai
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius {sipareigojimus;
kai Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius si

ai yra esminis




Sutarties pazeidimas;

9.7.6. dél kitokio pobiddzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

9.7.7. kai Rangovas sudaro subrangos sutartj (kei¢ia subrangovg) be Uzsakovo sutikimo.

9.8. Rangovas, prie$ 7 (septynias) kalendorines dienas {spéjes Uzsakovg, nesikreipdamas | teisma,
turi teise vienasaliskai nutraukti Sutart| pries terming Siais atvejais:

9.8.1. kai Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZzeidimas;

9.8.2. kai Uzsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Okine veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

Sutartis taip pat gali bati nutraukta (jos atsisakyta) Viesujy pirkimo istatymo 90 straipsnyje ir LR CK
nurodytais atvejais bei tvarka.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Jeikitaip nesusitarta tarp Saliu, visi paklausimai, uzsakymai, pranesimai, reikalavimai, pragymai
ir kita korespondencija tarp Saliy pagal Sig Sutart| turi bati siunciami registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu
ar kitomis elektroninémis rysio priemonémis.

10.2. Atitinkami pranesimai ir (ar) uzsakymai bus laikomi gautais:

10.2.1. siunciant faksu, elektroniniu pastu — ju iSsiuntimo momentu;

10.2.2. siunciant registruotu pastu — po 5 (penkiy) dieny nuo i$siuntimo registruotu pastu dienos.

10.3. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
iskaitant reikalavimo teise | UZzsakovo mokétinas sumas. Be UZsakovo iSankstinio radytinio sutikimo (leidimo)
sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sutart] perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanéiais nuo jy
sudarymo momento.

10.4. Salims yra Zinoma, kad $i Sutartis yra viesa, i§skyrus joje esanéig konfidencialig informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prie$tarauty teisés aktams.

10.5. Siai Sutarciai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise. }

10.6. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui, kontaktiniams asmenims ar
kitems rekvizitams, Salis privalo apie tai pranesti kitai Saliai iki rekvizity pasikeitimo. NejvykdZius Sio
reikalavimo Salis neturi teisés reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis
paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties salygu, arba kad ji negavo pranesimu, siusty pagal
paskutinius turimus rekvizitus.

10.7. Saliy paskiriami asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

UzZsakovas Rangovas
Pareigos Automobiliy stovejimo UAB ,Persas”
organizavimo skyriaus vadovas
Vardas, pavarde Tomas Nickus Direktorius Edgar Peciun
Adresas Tilto g. 14 Antaneliy k. 7, Antanéliai, Sirvinty raj.
Telefonas (mobilusis) 862236661 +37060470206
Faksas 852313138
El. pastas tomas@parking.lt edpersas@gmail.com

10.8. UZ Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VieSuju pirkimuy statymo 86 straipsnio 9 dalies
nuostatas atsakingas UZsakovo darbuotojas — Personalo ir teisés skyriaus viesujy pirkimu specialistas ar jj
pavaduojantis asmuo.

10.9. Sutarties 10.7 punkte nurodyti asmenys atitinkamai Rangovo ir Uzsakovo yra igalioti
kontroliuoti, kad Sutartis buty tinkamai vykdoma, priimti atliktus Darbus, pasirasyti PVM sgskaitas-faktiras,
Darby perdavimo ir priemimo aktus, priimti visus sprendimus, susijusius su Sios Sutarties vykdymu, iSskyrus
sprendimus dél pacios Sutarties pakeitimo, papildymo ar nutraukimo.

10.10. Saliy gindai sprendziami pagal Lietuvos Respublikos istatymus tame Lietuvos Respublikos
teisme, kurio veiklos teritorijai priklauso Uzsakovo buveinée.

10.11. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) vienoda juriding galig turin¢iais egzemplioriais —
po 1 (vieng) kiekvienai Saliai.

10.12. Siuo Salys patvirtina, kad Sutart| perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, prieme ja kaip
atitinkanciaq ju tikslus ir pasirase auk&&iau nurodyta data.

10.13. Sutarties priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

10.13.1. priedas Nr. 1 - ,Techniné specfkaq/



11. SALIY REKVIZITAI

Uzsakovas

Savivaldybés jmone ,,Susisiekimo paslaugos*
Zolyno g. 15, 10209 Vilnius

Kodas: 124644360

PVM mokétojo kodas: LT246443610

Tel. / faks.: (8 5) 270 9339

El. padto adresas: info@vilniustransport.It
A.s.:LT14 7044 0600 0764 2185

Bankas: AB SEB bankas

Bendryjy reikaly departamento vadovas,
vykdantis direktoriaus funkcijas

stovejimo

vutomabilin
yriaus v adovas

Oroanizavimo sk

Tomas Nickus

) A mobiliy stovéjimo
pricgfiiros departament,
Igoris Semiongaas

Teisininka

Rangovas

UAB ,Persas*

Antanéliy k. 7, Antanéliai, Sirvintq raj.
Kodas: 304532669 ,

PVM mokétojo kodas: LT 100011596010
Tel. / faks.: +37060470206

El. paSto adresas: edpersas@gmail.com
A.s.:LT 26 7044 0600 0815 8203
Bankas: AB SEB bankas

Direktorius Edgar Peciun
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(2018 m. geguzés ..?17’ d. Automobiliy stovéjimo aikstelés T. Kosciuskos g. 1A, Vilniuje, plyty tvoros
griovimo ir naujos tvoros jrengimo darby atlikimo sutarties Nr. 2018- SUT-_ 3 Priedas Nr. 1)

TECHNINE SPECIFIKACJA
REIKALAVIMAI AUTOMOBILIY STOVEJIMO AIKSTELES T. KOSCIUSKOS G. 1A, VILNIUJE, PLYTY
TVOROS GRIOVIMO IR NAUJOS TVOROS |[RENGIMO DARBAMS

Perkami Vilniuje eksploatuojamos automobiliy. stovéjimo aikételés, adresu Kosciuskos g. 1A, plytu
tvoros griovimo darbai (toliau — darbai).

Darbai susideda iS: automobiliy stovéjimo aikstelés plyty tvoros kartu su pamatu griovimo ir iSvezimo,
segmentinés tvorelés jrengimo, vietoje nugriautos tvoros. Tvoros aukstis ne maziau kaip 1,5 m. ir ne daugiau
kaip 1,6 m. Tvorelés spalva - tamsiai Zalia arba panasi.

Darbus tiekéjas atlieka savo medziagomis, jrankiais ir mechanizmais. Medziagos yra: varteliai, tvoros
segmentai, tvirtinimo elementai, stulpeliai ir t.t. MedZiagu ir naudojamy mechanizmu, jrankiy kainos turi bati
trauktos | darby kaing. MedZiagos turi bati naudojamos tik kokybiSkos. Tvorelés spalva — tamsiai Zalia. Spalvos
parinkimas bus derinamas su Uzsakovu atskirai.

Vykdydamas darbus tiekéjas gali naudoti tik medziagas, kuriy naudojimas i$ anksto suderintas su
perkanciosios organizacijos darbuotoju, atsakingu uz sutarties vykdymo prieZidra.

Tiekéjas uztikrina, kad parenkamos medzZiagos ir statybos produktai atitikty galiojandio STR
1.04.01:2004 ,Statybos produktai. Atitikties jvertinimas ir ,CE" Zenklinimas* reikalavimus.

Darbai turi bati atlikti per 30 dieny nuo sutarties isigaliojimo dienos. Darbai laikomi baigtais atlikti, kai
tiekéjas ir perkancioji organizacija pasiraso darby priémimo-perdavimo akta.

Darbams ir medziagoms turi bati suteikta 5 mety garantija, kurios terminas pradedamas skaiciuoti nuo
darby priemimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.

Tiekéjas uztikrina, kad darby triikumai bus pasalinti per perkanciosios organizacijos nurodyta protinga,
terming (protingu laikomas terminas ne trumpesnis kaip 3 (trys) darbo dienos).

Vykdant darbus tiekéjas privalo utilizuoti statybiniu medziagy atliekas. Statybiniy medziagy utilizavimo
paslaugy kainos turi bati jtrauktos | darby kaing. Taip pat tiekéjas privalo per 3 (tris) darbo dienas po darby
priemimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos atlikti po remontinj valyma remonto darby vietoje ir padalinti i§
darbu vietos visas darbams atlikti naudotas priemones ir jrankius.

Perkami preliminarts darby kiekiai nurodyti lenteléje su 5% paklaida:

Pavadinimas Kiekis
Automobiliy stovejimo aikstelés plyty tvoros kartu su pamatu griovimas ir 150 m?
atlieky iSvezimas.
Segmentinés tvoros jrengimas, vietoj nugriautos tvoros (su vienais 100 m
varteliais). Tvoros aukstis ne maziau kaip 1,5 m. ir ne daugiau kaip 1,6 m.
Tvoreles ir jos sudedamuju daliy spalva - tamsiai Zalia arba panasi.

* Esant poreikiui tiekéjas gali pats atvykti | objekta ir ji apziGreti. Prie$ atvykstant objekto apziGrai suderinti

atvykimo laikg galima el. pastu tomas@parking.lt.

Visos prekes, paslaugos ir darbai, uztikrinantys reikiama objekto funkcine paskirtj, privalo bGti numatyti
pasitlyme ir atlikti be papildomy perkanciosios organizacijos i$laidu, net jeigu tai atskirai nepaminéta pirkimo

dokumentuose.
Uzsakovas Rangovas
Savivaldybés jmoné ,,Susisiekimo paslaugos* UAB ,,Persas*
Zolyno g. 15, 10209 Vilnius Antanéliy k. 7, Antanéliai, Sirvinty raj.
Kodas: 124644360 Kodas: 304532669 ,
PVM mokétojo kodas: LT246443610 PVM mokétojo kodas: LT 100011596010
Tel. / faks.: (8 5) 270 9339 Tel. / faks.: +37060470206
El. padto adresas: info@vilniustransport.It El. pasto adresas: edpersas@gmail.com
A.s.:LT14 7044 0600 0764 2185 A.s.: LT 26 7044 0600 0815 8203
Bankas: AB SEB bankas Bankas: AB SEB bankas

Bendryjy reikaly departamento vadovas, Direktorius Edgar Pe /

vykd difektoriaus funkeijas

z7 f Gkl e
NF Automobiliwstovenmo
Automobiliy stovéjimo organizavima skyriaus vadovas
priczitiros departamento w2 -

Tomas Nickus
Tgoris Semionoy4s



